
Глава 9: Как может не нравиться такой мужчина?

Цзи Нуань никак не ожидала, что такой человек, как Мо Цзиншень, который обычно казался
таким холодным, мог дразнить. Она не могла не смотреть на него с подозрением.

Видя непонятное, но спокойнейшее взаимодействие двух лиц, голос Цзи Менжань стал резким.
«Старшая сестра, что у вас происходит? Почему вы флиртуете на моих глазах? Я все еще стою
здесь!»

«А что еще мы можем сделать? Мы не особо обидчивы. Чтобы смотреть друг на друга, мы
должны спрашивать у тебя разрешение?» Цзи Нуань головой прислонилась к плечам Мо
Цзиншень, с улыбкой глядя на его красивое лицо под лучами солнечного света. "Муженёк, уже
восемь, ты все еще не ушел на работу, это не повлияет на твою встречу во второй половине
дня?"

Цзи Менжань сделала большие глаза от удивления.

Муженёк?

Она действительно назвала его муженьком?

Дзи Нуань всегда старалась скрыть тот факт, что она замужем, чтобы никто и никогда не узнал
об этом. Никому не разрешалось называть ее миссис Мо, и она ненавидела, когда ее связывали
с Мо Цзиншень. Она никогда не признавала этот брак.

Но теперь она на самом деле назвала его муженек?

Это ... Что это значит?

Дзи Менжань была сбита с толку. После того, как она была потрясена всем произошедшим,
стала более бдительной.

Если так все и пойдет дальше, у нее не будет возможности увести его?

Мо Цзиншень взглянул на часы. Сегодня у компании действительно была важная встреча, но
слышать от своей женщины "Муженек", и в это время находиться рядом с ней, наводя на
мысль, что "король не должен присутствовать на утреннем суде".

Он улыбнулся – в его глазах сохранялось тепло, которое принадлежало только Цзи Нуань. Он
нежно погладил ее по голове. «Вы общайтесь, а я, пожалуй, пойду на работу».

Дзи Менжань готова была взорваться от происходящего. Только после того, как она смогла
сдержать свои эмоции, смогла лишь сохранить улыбку на своем лице. "Брат Цзиншень, я
только приехала, а ты торопишься уйти?"

"У моего мужа есть дела в офисе. Ты не можешь ожидать, что ради твоего приезда, он отменит
свою встречу, чтобы остаться здесь и поиграть с тобой?" Дзи Нуань пристально посмотрела на
нее.

«Я имела в виду не это …» Дзи Менжань не оставляла ни один вопрос от Цзи Нуань без ответа.

В прошлом, что бы она ни говорила, Цзи Нуань всегда уступала ей. Она никогда не возражала.
Но сегодня чувствовала, что может полностью контролировать ее?



Мо Цзиншэнь небрежно поправил манжеты, взяв пиджак из рук помощника, который стоял
рядом с ним. Его глаза ни разу не встретились с глазами Цзи Менжань.

"Ты очень легко одета. Не стой у двери слишком долго, хорошо?" Мо Цзиншень мягко
заговорил с Цзи Нуань, и вышел в солнечный двор, под ее улыбающимся взглядом.

Увидев, как он вышел за дверь, Цзи Менжань невольно обернулась, желая последовать за ним.

Она подозревала, что Дзи Нуань, должно быть, сказала ему что-то за эти несколько дней. Хотя
Мо Цзиншень и раньше не обращал на нее особого внимания, ради своих отношений с Цзи
Нуань он все равно говорил ей несколько слов. Однако сегодня она чувствовала себя особенно
неуверенно.

Цзи Нуань схватила ее за запястье, чтоб она не успела последовать за ним.

«Менжань, мне нужно сказать тебе несколько слов». Цзи Нуань казалось, не обращала
внимания на ее желание пойти вслед.

Дзи Менжань вдруг дернулась и стала немного рассерженной. Обернувшись, увидела, что
взгляд Цзи Нуань был необычно спокойным и холодным.

Она мгновенно успокоилась. «Я заметила, что настроение брата Цзиншень сегодня было
довольно хорошим. Почему бы тебе не воспользоваться этой возможностью, чтобы прояснить
ситуацию с ним? Если вам сейчас удалось достигнуть хороших отношений, и ты грамотно
сможешь объясниться с ним о своих желаниях, возможно, ваш развод будет успешным ".

Дзи Нуань уставилась на нее. - «Разведемся мы или нет, кажется, ты больше чем я, стараешься
решить этот вопрос».

Лицо Цзи Менжань мгновенно изменилось. «Что означают твои слова? Разве не ты хотела
развода? Во-первых, когда ты вышла замуж за брата Цзиншень, это было потому, что отец
настаивал на этом, чтобы ты заключила брачный союз с семьей Мо. Ты бы никогда не
согласилась! Если бы ты не любила спорить с отцом, он не сердился бы на столько, чтобы
силой вытеснить тебя из семьи, настаивая на замужестве! Я волновалась, что тебе это может
не понравиться, поэтому я всегда приходила поболтать с тобой, чтобы помочь. Я видела, как ты
страдаешь! Вот почему я так активно помогала тебе своими идеями. Ты могла бы выйти из
этого брака раньше и получить свободу! Ты хочешь сказать, что я не права?»

Если б не внезапное начало новой жизни, Дзи Нуань поверила бы этим словам.

После своей прошлой жизни она, наконец, поняла, насколько толстой может быть маска,
которую могла надевать Дзи Менжань.

«Конечно, ты права. Сейчас отношения между мной и Мо Цзиншень гармоничны. Если мы
сможем быть вместе, это будет даже лучше, чем развод». Голос Цзи Нуань был спокоен, но ее
ответ был твердым, что не позволяло никому подвергать сомнению ее позицию.

Дзи Менжань молчала несколько секунд, прежде чем спросила странным тоном: «Ты не
разводишься?»

Цзи Нуань изогнула брови. «Независимо от семейного положения или способностей, его
внешности или характера, Мо Цзиншень хорош во всех сферах. Число женщин, которым он
нравится, не мало. Почему я должна оттолкнуть такого хорошего мужчину в сторону и



позволить другим женщинам заполучить его?»

«Ты не задумывалась…» Голос Дзи Менжань был немного робким.

«Ах, если бы Мо Цзиншень не был моим мужем, не понравился бы тебе такой человек?» Дзи
Нуань уставилась на нее.

"Старшая сестра! О чем ты говоришь!" На сердце Дзи Менжань мгновенно беспорядочно, в ее
глазах появилась неуверенность.

"Я просто шучу. Почему ты так взволнован?"

«Я не растеряна. Я просто очень шокирована… На самом деле, это тоже хорошо». Тон Дзи
Менжань был дрожащим, улыбка натянутой. Независимо от того, как она выглядела, было
ясно, что она расстроена. «Тогда папе не придется злиться из-за того, что ты настаиваешь на
разводе. Мне также не придется беспокоиться о том, что ты можешь наделать глупостей».

«Тебе не о чем беспокоиться. Тебе также не нужно прилагать столько усилий, чтобы
продолжать так часто навещать меня», - сказала Цзи Нуань, оглядывая дом, отбрасывая свои
слова назад. «Я уже попросила помощников убрать гостевую комнату. Твои вещи также будут
упакованы. Завтра я пришлю кого-нибудь, чтобы отвезли их тебе».

Дзи Менжань открыла рот, ее глаза расширились от шока, но она не могла произнести ни
единого слова.

Она прогнала меня?
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